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Vradne naznanila,

Od podpisaniga c.k. okrajniga poglavarstva
se da na znanje, de so volitve srenjskih pred-
stojnikov odbornikov poe zacasni srenjski po-
stavi 17. Susca 1849 v vsih ¢. k. okrajnimu
poglavarsivu Novomeskimu podloznih 32 sre~
njih dokonéane.

Pri volitvah so bili izvoljeni:

1. V ¢ k. mestu Novomesto gosp. Hoh-
majer Bernard , ¢, k. vojaski zdravnik in po-
sestnik za predstojnika srenje (Zupana), gosp.
Dr. Frane Zupanéié, dezelni pravdosrednik in
gosp. Anton Rohrmann, posestnik za srenjska
svelovavea.

2. V srenji Raka Malensek Alojs, uéenik,
za predstojnika , Zabkar Jozef, Rebzal Jozef,
Vehové Anton in Bisjak Tomaz, posestniki,
za srenjske svetovavee, i

3. V srenji Studenic za srenjskiga pred-
stojnika Erjave Jozef, posestnik, za srenjske
svetovavee , posestniki Janc Jozel, Marusi¢
Anton, Glazer Matija, Janc Jozef.

4. V srenji Kersko za srenjskiga pred-
stojuika Pire Jakob, pesestnik, za svetovavce
posesiniki Rostoher Jozel, Stergar Frane,
Mauser Martin, Klemenéi¢ Andrej, Visjuk
Jozef.

5. V srenji Cirkle za predstojnika Kusel
Jaunez, posestnik, za svetovavee gosp. fajmo-
ster Jozef Krasovic in posestniki Bukovic
Frane, Kodri¢c Miha in Urbané Miha.

6. V srenji Sent=-Jernej za predstojnika
srenje Lesar Vincenc, posestnik in kerémar,
za srenjske svetovavee Zagore Jozef, Tavéar
Tomaz, kerémarja, Goriscek Matija, posestnik,
Pileti¢ Franc, kerémar in posestnik.

7. V srenji Kostanjevica za srenjskiga
predstojnika Buéar Janez, usnjar, za svelo-
vavee Buéar Franc, mesar, Kerzicnik Martin
in Ga¢é Jur, posestnika.

8. V srenji Velika Deolina za predstoj-
nika Hribar Iguac, posestnik, za srenjska
svetovavea posesinika Lorenc Baifus in Jozef
Sebarié.

9. V srenji Sv. Kriz za srenjskiga pred-
stojnika Dolinar Jozef, kerémar in mesar, za
srenjska svetovavea Pavlovié Andrej, keré-
mar , in Dvornik Jozef, posestnik.

10. V srenji Catez za srenjskiga pred-
stojnika Cuarhaleg Jozef, posestnik, za srenj-
ska svelovavea posestnika Potokar Jozef in
Tomse Martin.

11. V srenji Dalniverh za predstojnika
srenje Vercek Franc, posestnik, za svetovavea
posestnika Potoc¢ar Janez in Paucek Jozef.

12. V srenji Dobindol za predstojnika
posesinik Beg Janez, za srenjska svetovavea

posestnika Sober Andrej in Zmalec Martin,

48. V srenji Sentjurje za predstojnika
srenje Zager Jakob, posestnik, za srenjska
svelovavea posesinika Kolenc Anton in Pav-
Si¢ Joief.

44. V srenji Mirnapeé za predstojnika
Zagar Fran¢, posestnik , za svetovavca Bartl
Jozef in Stuber Franc, posestnika. ¢

15. V srenji Jurka Vas za predstojnika

Duller Janez, posestnik, za svetovavea Duller
Frane, mlinar in Joh Miha, posestnik.

16. V srenji Mihovo za predstojnika Jakse
Jernej, posesinik, za svetovavea Kobse Frane,
kerémar, in Kral Jernej sestnik.

17. V srenji .‘&cnl-l\‘ za predstojnika
Duller Janez , usnjar, za svetovavea Sure Jo-
zel, posestnik in kerémar, in Kosilseg Ja-
nez, posestnik.

18, V srenji Orehovica za predstojnika
Penca Jakob, posestnik, za svetovavea, po-
sesinika Perhne Anton in Hudaklen Jernej.

19. V srenji Gorenje polje za predstojnika
Kline Jozef, posesinik in kerémar, za sveto-
vavea posestnika Bradaé Anton in Fifolt Jozef.

20. V srenji Smolena Vas za predstoj-
nika posestnik in kerémar Rohrman Kranc,
za svelovavea posestunika Brudar Jernej in
Blazi¢ Janez.

21. V srenji Sent-Peter za predstojnika
June Anton, posestoik in Kerémar, za sveto-
vavee posesiniki Salokar Matija, Hias Anton,
Zura Anton in Rifel Franc, mlinar in po=
sestnik.

22. V srenji Precéna za predstojnika keré-
mar in posestnik Miiller Janez, za svetovavea
Sali Martin in Tisove Martin.

23. V srenji Stranska Vas za predstoj-
nika Mervar Jernej, posesinik in kerémar, za
svelovavea Mauser Martin, posestnik in ker-
é¢mar, in Knafele Franc, posestnik.

4. V srenji Stopée za predstojnika Je-
ricek Janez , posesinik in mlinar, za sveto-
vavee Gazvoda Janez, Kovaéié Franc in Bele
Jozef, posesiniki.

23. Vsrenji Toplice za predstojnika Ster-
nisa Jozef, usnjar, kerémar in posesinik, za
svelovavea Gimpel Martin, posestnik in keré-
mar, in Zupanéi¢ Franc, posestnik.

26. V srenji Bela Cerkev za predstojnika
LusSina Simen, usnjar, kerémar in posesinik,
za svetovavee Oberé Janez, Ljubi Janez in
Kunstel Janez, posestniki.

2%. V srenji Berslin za predstojnika Na-
gel Franc, posestnik, za svetovavee Zura
Janez, in Lubi¢ Jozef, posestnika in Kkeré-
marja.

28. V srenji Brusnice za predstojnika Er-
jave Jozef, posestnik, za svetovavea posest-
nika Vovko Janez in Jenié Janez.

29. V srenji Zage za predstojnika Hutter
Janez, posestnik, za svetovavea Telian An=
drej in Kaps Miha, posestnika.

30. V srenji Poljane za predstojnika Gril
Janez, posesinik, za svetovavea Vrinskule
Janez in Skedl Janez, posesinika.

81. V srenji Stale za predstojoika po-
sestnik Troje Janez, za svetovavca posestnik
Macelle Janez in Kump Jur.

32. V srenji Cermosnice za predstojnika
posestnik Janoz Vittine, za svetovavea po-
sestnika Stalcer Janez in Mauser Janez.

C. k. okrajno poglavarstvo v Novimmestu 4.
Kimovea 1850.

C. k. okrajni poglavar
Mordax.

V okolici okrajniga poglavarstva v Kamniku
je prislo k ze naznanjenim 57 vstavljenim so-
seskam ali zZupanijam od 31. vel. serpana do
7. lega mesea Se ostalih 16 sosesk, v kterih
so bili izvoljeni, in scer:

V & Lamprefu Nace Sustar, posesinik v
Jarsah za Zupana ali predstojnika, posesinika
Anton Ocepek iz S. Lampreta, in Matija Vosu
iz Borja za srejnska svetovavea.

V Zagorji Vincenc Dornik, posesinik in
kerémar v Zagorji za Zupana, posesinika Au-
gustin Krjes v Zagorji, in Anlon Klembas v
Toplicah za svetovavea.

Na Rezisu Jozel Razpotnik, posestnik v
Lokah za zupana, posestnika Tomaz Knez iz
Seminika in Juri Narad v Lokah za svetovavea.

Na Vacih Juri Kolbe, posestnik na Vacih
za zupana, posestnika Juri Dobrave iz Vaé
in France Bregar iz Rezisa za svetovavea.

Y Peci Jozel Ravnikar, posestnik v Peci
za Zupana, posesinika Janez Stenko v Peci
in Janez Barlic v Moseniku za svetvavea.

V Verhpolji Jernej Gabersek, posestnik
v Verhpolji za zupana, posestnika Mihel Av-
bel v zgornji Javorsici in France Orehec v
spodnjem Tustajou za svetvavea.

V velki Vasi Jakob Mog¢ivnikar, posest-
nik v velki Vasi za zupana, posestnika Janez
Grilj v velki Vasi in Jozef Jemic v gornjih
Ribéah za svelvavca.

V 8. Andreji Janez Lovraé, posestnik v
Krascah za zupana, posestnika Jernej Ore-
hek in Janez Pale v Krascah za svetvavca.

Na Rasici Anton Jesihar, posestnik na Ra-
sici za zupana, posestnika Tine Juvanna Ra-
sici in Janez Pirnat na Debenem za svetvavea.

V Koiredezu Gasper Dernovéek, posest-
nik v Praprecah za zupana, posestnika Janez
Dernovsek iz Potoske Yasi in Jozel Petik iz
Svete Planine za svetvavea.

V- Kandersu Anton Pavsek, posestnik v
Svaruljah za Zupana, posestnika France Bro-
dar v Kandersu in Anton Ocepik iz Zabave
za svelvavea.

V Hotiéu Matija Celesnik, posestnik v Je-
senu za zupana, posestnika Valentin Zupanéié
in Janez Teramnus iz zgornjica Hotica za
svelvavea,

V Konju Martin Prestor, posestnik Zahri-
bam za Zupana, posestnika Matija CelesSnik
iz Konja in Matija Janez iz Zahriba za svel-
vavcea.

Y Dovskem gosp. Juri Racié, grajsak v
S. Heleni za zupana, posestnika Juri Gostin-
éar v Kleéah in Juri Simnic v Dovskem za
svelvavcea,

V Lahovéah Ales Zelnik, posestnik v
Lahoveah za Zupana, posesinika Janez Za-
verl v Vopovljah in Anton Teran v Lahovcah
za syelvavea.

Po tem takem so z 6. tega mesca volitve v
vsih 73 soseskah tega okrajniga Kantona do-
konéane, kterih izid obstojnost in teéno raz-
vilev novih vstav zaterduje in veselo upanje

daje, de bo z zedinjeno mogjo veliko derzavno



poslopje tisto stanovitnost dosegio, iz ktere bo
sreca in blagostan avstrijanskim narodam iz-
viral.

C. k. okrajno poglavarstvo v Kamniku 7.
Kimovea 1850. Pavich s. r.

Z volitvijo novih zupanijskih predstojnikov,
ki je bila 1. Kimovea v novi iz 5. katastral-
nih sosesk sostavljeni Cernoverski Zupaniji,
so bile volitve v tem okrajnim poglavarsivu
popolnama sklenjene.

Obée sposStovani gospod Janez Hladnik,
kteri je bil ze mmnogo let predstojuik bivse
Cernoverske soseske, je bil enoglasno kot zu-
pan, in oba spostljiva srenjéana Anton
Plesnar in Andrej Pirc kot Zupanijska
svetovavea izvoljena.

0d tacih moz vodjena sme svobodna Zupa-
nija terdno in polna zaupanja prihodnosti pri-
cakovalti.

C. k. okrajno poglavarsive v Vipavi 2. Ki-
movea 1850. Schmidburg L r.

V listu ljubljanskiga c¢asnika 10. tegamesca
na koncu nastevanja novo vstavljenih sosesk
tega okrajniga poglavarstva predstojuik Bi-
striske soseske ni Birgermeister ampak le Zu-
pan imenovan. Ker je bil pa vender predstoj-
nik Bistriske soseske, kakor tudi Ternovski
predstojnik ze ob ¢asu volitve za Biirgermei-
ster-a imenovan, in je toraj ime Zupan v pi-
sanji zmotljeno bilo, se ta pomota tukej po-
pravi.

C. k. okrajno poglavarstvo v Postojni 9.
Kimovea 1850. Mac-Neven m. p.

10. septembra 1850 bo v ec. k. dvorni in
derzavni tiskarnici na Dunaju CXIL del ob-
éniga derzavniga zakonika in vladniga lista, ki
je 21. augusta 1850 v edino nemskem izdanju
na svitlo prisel, v talijanskem, rusinskem, slo-
venskem in serbsko-ilirskem dvojnem izdanju
izdan in razposlan.

Zapopade pod

§t. 329. Cesarski patent od 2. augusta 1850,
po kterem se bo za Ogersko, Horvasko, Sla-
vonsko z Primorskim, za serbsko vojvodino,
temeski Banat, Sedmograsko in vojasko mejo
zacasna postava éez davke pravdnih opravil,
svedoéb, pisem in vradnih opravil razglasila
in 1. oktobra 1850 moé¢ zadobila.

Dunaj 9. septembra 1850.

0d c. k. vrednistva obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista.

11. sept. 1850 bo v c. k. dvorniin derzavni
tiskarnici na Dunaju LXXYV. del obéniga der-
zavniga zakonika in vladniga lista, ki je 21.
junija 1850 v edino nemskem, 26. augusta
1850 v talijansko-nemskem, horvasko-nems-
kem in rusinsko-nemskem dvojnem izdanju na
svitlo prisel, tudi v madjarsko-nemskem, ro-
mansko-nemskem, in serbsko-ilirsko-nemskem
dvojnem izdanju izdan in razposlan.

Zapopade pod :

St. 238. Cesarsko naredbo od 16. junija
1850, s kiero se razni nameni, kako bi se
zanaprej Tisa ogradila in obstrazila od der-
zavne viade poterdijo in za njihizpeljavoletno
pomoé od 100,000 gold. v srebru iz derzav-
niga zaklada skoz pet let dovoli.

Dunaj 10. septembra 1850.

0d c. k. vrednistva obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista.

Politiske naznanila.

Avstrijansko cesarstvo,

Ljubljana 11. septembra. V nasim zad-
nim sostavku smo 175 novih Zupanij popolno
osnovanih naznanili.

190

Od tacas je boljsi prepricanje skorej povsod
ovirke zoper volitve premagalo, in po, nam
do danasnjiga dne dospelih, verjetnih porogi-
lih so volitve in tudi prisege izvoljenih Ze v
324 7zupanijah srecno dokonéane, namreé, v
okrajunim poglavarsiva Ipave, Radolee, Kranja,
Novigamesta in Kamnika Ze v vsih Zupanijah;
v 211 srenjah druzih petih kantonov pa se do-
konéanje volitev tudi bolj in bolj bliza. Upati
torej smemo, de bomo v kratkim zamogli os-
novo vsih Zupanij te kronovine naznaniti.

Terst. Volitve druziga volitniga tela so
bile 7. septembra v popolnem redu dokoncane.
Konservativna stranka je zmagala.

Austrijanska. Solski svetovavei, kiere je
minister uka na Dunaj poklical, se od 4. 1. m.
vsak dan pogovarjajo v zadevah ljudskih sol.
Silezia. 1z Tesna se pise: Nobena avsiri-
janska dezela ne govori toliko jezikov, kakor
okrozje Tesen p 0, kar prosto ljudsivo
zadene. De torwi v slovsivu ni edinosti,
kazejo piéli slovsiveni izdelki. Hoéem ob krat-
kem narodnosti popisali,in to tolike bolj, ker
se ravno zdaj prickajo,v kterem jeziku bi se
dezelni list izdajal. Na meji Galicie stanujejo
Polaki kakih 4 mil. na siroko, ki skorej ena-
ko govore, kakor drugi Poljci, ki imajo v soli
poljske bukve insi tudi poljske med sabo do-
pisujejo. Samo v mejnem mestu Bielicu sta-
nuje vecina Nemecov. Na severni strani (na
ogerski meji) stanujejo tako imenovali Gorali
(Gorjanci, kjer v hribih stanujejo), ki so z
Slovaki, kar nravo in jezik zadene, naj bolj
v zlahti, v zahodu v glavnih mestih, v Fri-
deku, Ostravi, Oderbergu, Bludovicu in do
tretjiga dela tropavskiga okrozja, govore ¢e=
ski, in le v Weberlandu v zgornji Silezii do
Sudetov so Nemci, ki se v posebnostih nobe-
nimu drugimu narodu ne morejo primeriti. Ne-
mogocée je tedaj in brez namena enimu samimu
jeziku, ljudstve omikati, v celi kronovini ve-
ljavo podeliti. Jezik se da sicer omikati, po-
sebnost pa nikdar ne zgubi, in take bi bilo
tudi zastonj zraven nemskiga jezika samo polj-
ski ali samo ceski jezik v veljavo vpeljati.
Treba je tedaj za severoizhodni del dezele
poljskiga za juznozahodni ¢eskiga,in za pre-
bivavee, ki stanujejo v zahodu tropavskiga
okrozja in v drugih krajih raztresene Nemce,
nemskiga lista. Ko je bil dezelni poglavar,
dr. vitez od Kalchberg v nasem mestu 29, pr.
mesca, je poklical k sebi previdne in uéene
moze, ki so se posvetovali, in sklenili so kar
smo gorej naznanili, kar mora vsak za pa-
metno spoznati. Nov list bo toraj v treh je-
zikih izhajal, v nemskem , éeskem in poljskem,
Razun tega moramo pohvaliti velike skerb na-
Siga dezelniga poglavarja za omiko ljudstva
in napredek, naj boljsi dokaz je to, de se je
odveza zemljis mirno dokonéala, akoravne so
popred prepiri cele leta terpelimed posestniki.

In ravne dr. vitez od Kalchberg je, ki se
je v teh zadevah, ko je bil vodja posestva
nadvojveda Karla petem Albrechta, posebne
zasluge pridobil. Zato ga pa tudi prebivavei
{e male dezele tako spostujejo in ljubijo. On
zdaj popotva po nekdajnem tesenskem okrozju,
obiskuje vse javne naprave, in kar vidi, de
ni prav, si prizadeva popraviti.

Ogerska. V knjigi ,Sommerfeldzug in Un-
garn® najdemo sledeée vazno pismo:

Komarno, konca junija 1849, Dezelnimu
poglavarju Ludovika Kosutu! Slabo stojimo,
pa obupamo ne, ker prepriéan sim, de bo
Gorgey z svojo umnostjo sovraznika v take
zadrege pripravil,de ne bo vedil, kaj z svojo
veliko moéjo poéeti. Ako se sovraznik proti
Tisi oberne, jo udarime na Dunaj. Gorgey
obstoji, de va banque igra, paboljse ne more
voliti. Mogoée je, se tako dolgo derzati, de
bo sreéna dogodba v Parizu celo Evropo pre~

stvarila. Ako se le se nekoliko ¢asa derzimo!

in ako moramo omagati,ne bo tako nesramno,
kakor bi se bilo mesca januarja kmalo zgodi-
lo. Pred ljudstvam zdaj nié veé ni skrivati,
ampak se mora povedati, de so zares Rusi
v dezelo priderli, svobodo, narednost, vero
in omikanost zatreti, in de so Kolero le Rusi
v dezelo prinesli. Ako ljudstvo tam, kjer se
Ruse le pokazejo, kupamo na noge ne vstane,
in vse sredstva moritve in vniéenja ne poskusi,
smo pred zgubljeni, kukor Evropa k pameti
pride! Evropa se veéidel nam nasproti zlo ne-
sramno obnasa. — Ako zmagamo, se bo go-
tovo zoper Ruse dvignila, ée pa omagamo, bo
nas na nasem grobu obzalovala. Samo na
lastno mo¢ se smemo tedaj zanesti, skerbi to-
raj samo za vojake, orozje in dnarje, in ako
bi ti bilo treba po te re¢i v pekel iti. Ako
pri Aéu sovraznika ne zapodimo, moraie na
to misliti, se z Rusi pogoditi, in Ze zanaprej
pripravne osebe izvoliti, ki se bodo pogovar-
jale z caram Nikolajam, in ake bi bilo tre~
ba, tudi pripustili, de nam on vstavo da. Ake
poginemo, se clo vrag z nami ne bo zmenil.
Tri juzne armade porabi v varsivo vlade in
Tise. Ljudstvo unkraj Tise je sicer neterplji-
vo, pa ¢e se spodbode, zgrabi za orozje. — Tam
bo sovraznik svoj grob najdel! Le to te pro-
sim, misel na pozig opustiti, ker to ljudsive
zoper nas drazi. Ludovik, vladni kemisar.

# Med mnogimi hudobnimi lazmi, ki se ze
dolgo po Ogerskem raznasajo, se je posleduje
dni nova raztrosila, in po vsih ¢éasopisih raz-
glasila, namreé, de se jezvedilo, de jeoger-
ska krona skrita v liptavski zupanii v hisi biv-
Siga komisarja vstajnikov Szentivany-a, ker
je Kosut z svojimi tovarsi sklenil jo tam skriti,
kjer bi bila varna. Ta novica se je 14. augu-
sta v nasi zupanii raztrosila in pripovedovali
so, de je z drugo dragotino v kleti Szenti-
vany-a vazidana. Akoravno se iz zacetka to
ni verjelo, ampak le za laz imelo, so vendar
sklenili, to reé bolj na tanjko preiskati in v
ta namen se je poslal vradnik z zandarmi na
imenovani kraj, pa od krone ni bilo ne duha
ne sluha. Razun tega je kantonski Kkomisar
ved oseh prasal, od kod de so to zvedile; iz
ysega tega se pa vidi, de je to le zmislija.

Tuje dezele.

Bosna, mesca augusta. V  Reichszeitg.®
se pise: V turskih dezelah so bile razun Bosne
ze pred veé ¢asam poprave vpeljane, ki so
napredek pospesevale in ljudstva nekoliko omi-
kale. Le Bosna je zaostala. Poprave so tu-
kaj mnogo overkov nasle. Ker pa je bil éas
tudi to dezelo zbuditi, so smert Tahir pasata
porabili, z novim vezirjem tudi poprave vpe-
ljati. Popred ni imel deZelni poglavar ali ve-
zir v Bosni nié placila od vlade; moral je go-
tov znesek iz dezele vsako leto v derzavni
zaklad odrajtati,in koliker belj je prebivavee
derl, toliko bolj je sam svoje Zepe napolnil.
Misliti si zamoremo, v kolikih stiskah je bilo
ljudstvo pri takih napravah, in kako dale¢ je
samovolja pasatov segala. Vezir je bil prav
za prav gospod dezele, on je zapovedoval
ljudi ob glavo devati, jih daviti, on je davke
razpisoval, in pomo¢ zoper njega bi se bila
tezko nasla. —

_ Pred nekaj tedni je bil vpriéo Omer pasata
in vsih druzih pasatov in muselimov iz Bosne
v Sarajevem hattiserif turske vlade prebran,
po kterem se bode poprave vpeljale. Zdaj bo
dohil vezir plaéo; davke pobirati je poseben
defterdar zvoljen. Bosnijaki morajo tudi vo-
jaki biti, kar se jim posebno neprijetno zdi,
kakor prostovoeljci so pripravljeni se vsi v voj-
sko podati, redni vojaki biti, to jim pa nika-
kor ni vSeé. Potem so tudi kristjani veé¢ pra-
vie in svobode zadobili, zdaj smejo kapele in
cerkve zidati, ker so dozdaj v kletih natiha-

ma Bozje sluzbe opravljali, oni smejo slovesno
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vprico duhovna merlice pokopovati, kar jim
je bilo dozdaj prepovedano. Zares, de je to
se zdaj vse le na papirju,al pri tem je treba
pomisliti, de vlada ho¢e napredek, tisti pa,
ki svobodo zadobe, so nevoljni zavolj tega.
Zaves, de se Turki jeze, de so Kkristjani
(gisuri) tolike pravic v verskih zadevah za-
dobili, pa mehamedan v Bosni noée nobenih
prememb , viadx ga mora k temu prisiliti. ,Ci-
mu defterdar? se prasa, pasati so sami de-
narje skupej spravili.* Pri tem oc€itno sebi v
skodo govori, de so pasati podlozne derli,
priéa njih bogastve; take n. pr. podedova sul-
tan po smerti vezirja vse njegovo premozenje.
Sultan je bogastvo umerliga Tahir pasata nje-
govim sinovam podaril, ki so, kaker se tukaj
za gotovo pripoveduje 22 konj z samimi de-
narji oblozili (ker tukaj je le zlato in srebro,
banknotov ne poznajo) iniz hise Tahir pasata
odnesli. Tedaj si zamoremo misliti, kako pa-
sati vladajo. Akoravno pa nove postave kri-
stjanu pripusie, kapele zidati, se vendar nebo
tega podstopil storiti, ako posebniga varstva
ne bo imel, ker Turki bi bili na to neizreéeno
razkaéeni, in bi z ognjem in mecem vse po-
konéali, kar se je ze enkrat zgodilo, ko so
kristjani cerkev zidali. Tako vsi duhovni v
dezeli pripovedujejo. Nikjer ni tursko ljud-
stvo tako sirovo Kakor tukaj, nikjer ne pride
tako malo v dotiko z drugimi izobrazenimi na-
rodi kakor ravno tukaj; v Bosni je tujec zgu-
bljena ovea v pusavi, med tem, ko vsih dru-
gih dezelah lozej naprej pride. Tako so Turki
v Hercegovini veliko bolj priljudni, ker pri-
dejo z Dalmatini v dotiko. Prava Bosna pa
lezi v sredi med Hercegovino, Krajno, Ser-
bijo, Albanio in proti Savi jo Kordon popol-
nama zapre. Ako se Krajna ali tursko-Her-
vasko k Bosni steje (ker je tudi pod oblastjo
bosniskiga vezirja) spet to dezelo kordon ter-
duo zapre, akoravne se skrivaj mnogo blaga
¢ez mejo prenese, in clo na mokri meji Save,
ki se toliko lozej varje, se to godi, ker éu-
vaj se na desno oberne, ako na levi strani
prepovedano blago éez mejo spravijajo in pri-
seze z mirno vestjo, de ni nobeniga vidil ¢ez
mejo priti, se ve de ga ni vidil, ker ga pi
hotel viditi, al vedil je za o dobro, kar mu
je v korist. Take nepoirebne zapertije v ne-
nevarnih ¢asih skodjéjo vzajemnostiin dobicku
sosednih narodov, in Bosno v tmini derze, de
se ji ni mogoée omikati, kar bi bilo za Avstrijo
gotovo zlo koristno. Na tako vizo je pa ze
nekoliko ur od meje ime Hervasko, Slavonsko
neizobrazenimu Bosnijaku popolnama neznano,
in prigodilo se je, de sim turskimu éetniku,
ki bi se vendar imel med izobrazene Steti, po-
vedati in razloziti moral, kaj in kje de je Her-
vasko; on je menil, de razun Bosne ni ni¢
druziga kakor ,Nemac.“ Toraj je prazno, de
imajo Bosnjaki veliko socutje za avstrijanske
Jugoslovane, znabiti, de se to soéutje pri iz~
obrazenih, kterih je pa sila malo, najde. Ve-
l.iki mnozici se od tega, kakor sim prepriéan,
se sanja ne.

24. augusta je prisel zaéasni muselim v
Travnik in pamestnik vezirja Haggi Jakub
beg iz Sarajeviga v Travnik nazaj. On je
njezen mozic¢ek, priljuden, vendar pa, kakor
pripovedujejo, premalo pogumen za vladarstvo.

" Med njegovimi spremljevavei je bil Bim Bassi

Abdullah Aga, ki je c. k. general konsula iz
Gradiske v Travnik spremljeval. To sprem-
lievanje mu je, kakor se govori, toliko kori-
stilo, de je zdaj, brez de bi si bil popred
mislil, za muselima v Jaici zvoljen bil, in tudi
se %e tje odpotil. Ako je izvolitev sreéna, ho

prihodnjost uéila. Koj 25. na jutro je Haggil.

Jakub beg general konsula obiskal, kar je
med Turki mnogo govorice napravilo, ker so
neradi vidili; de je njih pervi predstojnik naj
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ogibajo, si ne upajo pozdravljati, kar je sicer
navada in ne vedo, kaj bi mislili. Potrebno
¢ast skazujejo, lepih besed jim ne manjka; pa
kjer morejo, nagajajo. Tako je n. pr. prebi-
valiSe avstrijanskiga general konsula strasno
slabo, in boljsiga poiskati, noc¢ejo. Turk, ki
ima sam naj boljsi hiSe, noce nobenimu giauru
stanovanja prepustiti, med tem teée na sedem
krajih dez tako vhiso general konsula, de se
mora v verée voda loviti, Hise niso take, ka-
kor v drugi” Evropi, velike lesene nekterih
pasatov so, se ve de, bolj snazne in prostorne,
vendar ne za najeti, t. j. nobeden jih noce v
najem dati. Vse druge so strasno slabe.

Naj bolj Bosnjaki gledajo na vojasko giba-

nje Omer pasata, oni se boje nasledkov vstaje
v Krajni, pasa gre iz Sarajeviga skoz Trav-
nik na mejo otoéanskiga in sluinskiga polka.
Velike priprave se za vojake delajo. Pravi
mohamedan ne zaupa Omer pasatu,ker je on
le odpadoik, ki je bil iz zacetka sovraznik
Turkov. Mnenje o njem je razno, pravijo, de
pri njem odpadniki, Kterih je mnogo pri njem,
veliko zamorejo, Avstrijo, slisim govorili, so-
vrazi in se veseli, de je general konsul v Bo-
sno prisel. 27. augusta se je zsvojo armado
iz Sarajeviga naprej podal.
29. opoldne je prisel v Travnik. Novice od
njegove moci so bile prenapete, on ima lomej
12,000 moz, kterih mnogo je v posadih ostalo,
v Travonik jih je le 3200 prislo, Vecidel so
pesci v plavih suknjah in belih hlacah z cer-
nimi jermeni, vecidel imajo opanke. Dvojne
obleke nimajo, so tedaj zlo umazaniin za res-
nico revni, ker si obleko poscbno na poti zlo
poskodjejo, puske imajo zlo tezke. Velike
bandera imajo iz rudeée in rumenc svile. Vsak
bataljon ima razun veliciga s¢ dva rumena in
2 rudeca bandera, 8 bobnov in 4 pisale. Ula-
nov je bilo krog 300 z zlo dolgimi sulcami,
na kterih rudece banderca ferfetajo. Sablje
so zlo slabiga dela, obleka zlo revna. Konje
pogrinjajo z sivimi koci. Konji so vsi dobri, pa
le za potrebo oberzdani, nekteri clo ni¢. Te-
sarja nisim pri vojakih nobeniga vidil. Stre-
ljastvo je imelo sicer dobre konje, ali vse drugo
je bilo slabo. Obstale je iz 6 Sestlibernih, iz
2 dvanajstlibernih , 2 tolkavnic (Haubitze) in
2 trilibernih topov. V oddelku, s kterim sta
Ali pasa in Mustai pasa Nisamski prisla, je
vet zamorcov. Jutro gre Omer pasa naprej.
Cela armada ni ljudi ni¢ oplasila, govori se
clo od vstaje za herbtam armade. Avstrijansk
begun, zdaj Turk in vojak v tej armadi je
nam pripovedoval , de gredo nad nemskiga ce~
sarja na Dunaj, on noée verjeti, de je njih
namen vstajo v Krajni zatreti. Rekli smo mu,
de bibilo treba, se z dunajskim cesarjem po-
meriti , vse drugaéih junakov. Pri tej armadi
je krog 30 ogerskih begunov, ki so pri Stari
Gradiski, ko je Sava zamerznila na tursko
zemljo prisli, in stopnjo obderzali, ktero so
popred imeli. Tudi v poslednjih dneh so be-
guni iz Dalmacie prisli. Omer pasa je oslal
12 ur od Travnika v Kiseljaku, kjer bo svojo
mlado, lepo Zeno v toplicah pustil. Pripove-
duje sc, de se bo sam v Pridor podal, med
Banjaluko in Novi, kjer bo vse glavarje Krajne
zbral in jo potem v Bihaé¢ udaril. Vojaki ga
imajo radi, ker se je v bojuze tolikokrat slav-
niga skazal. Velikasi ga pa po strani gledajo,
od kteriga bom Vam drugopot kaj naznanil.

Bulgarska. 1z Zemuna se pise, de je turski
car komisijo izvolil, ki ima na tanjko preis-
kati, kako de so podpasati na Bulgarskem go-
spodarili in ljudi derli, de bo potem zamogel
le ljudi ostro kaznovati.

#* 14. augusta je 12 bulgarskih poslancov
v Carigrad prislo, velkimu vezirju pritozbe
rojakov nazmaniti, On je poslance prijazno
sprejel in je pritoZzbe ministerskimu sveto-

pervi tujiga giaur - pasata obiskal. Turki se

vavstvu predlozil. Z njimi je tudi okrog 20

Serbljanov prislo, ki so se pritozili zoper svoje
duhovne predstojnike.

Na iztoku Boespora so najdli razbito kup-
cijsko barko. Ko ji pridejo druge barke v po-
mo¢ , ne najdejo ni¢ druziga v njej kakor eno
ovco in eno kozo. Barka je bila vsa s kervjo
polita. V Carigradu so Zze zapazili osebe, ki
so to v Cernem morju nezaslisano hudodelstvo
doprinesle.

Polj:ka. Trije pesnivojaski oddelki se ved-
no na Poljskem stoje. Ni¢ posebniga se Se
ni pri njih premenilo; zdi se, de se to leto
vojasive se ne bo pomanjsalo, ker v Varsave
v teh zadevah ni bilo do zdaj Se nobeniga po=-
velja. Kdor Rusijo pozna, ve, de Se ni éas
poljskih armad pomanjsati, in de bo Rusija
zavolj politiske prevagljivosti se na strazi
ostala.

Rusovska. Gotove naznanila povedo, de na
zahodni meji Ruskiga od izhodniga do cerniga
morja sila veliko ruskih vojakov stoji. Na Polj-
skem jih je v razmeri naj vec. — Pred ne-
kterimi dnemi je bile tukaj 78,000 vojakov,
kteri vecidel na avstrijanski meji stoje. V Kur-
landu stoji 25,000 moz, na Litavskem pa
60,000, v Volhynii na meji Galicije jih je
40,000, v Podolii in Besarabii na ogerski meji
35,000. Ako se se 15,000 vojakov pristeje,
ki so v knezovinah, znese skupno stevilo ru-
skih vojakov na zahodni posebno na avsiri-
strijanskimeji 253,000 moz, vsi so pravi junaki.
Novi polki stoje v notrajni Rusii. Cela ruska
armada v Evropi, ki je zdaj nanogah, znese
cez 400,000 moz.

Laska. V Rimu bo ta mesec konsistorij,
13 kardinalov se bo v njem izvolilo. Med temi
4 Talijani, 3 francoski prelati, dva Nemca,
potem .ogerski nadskof, dva Spavijola in en
Angliéan.

Srajearsko. 'V Genfu so perviga septembra
politiski beguni pobratimstve obhajali. 200
oseb iz vsih dezel je bilo priéijoéih.

Portugalsko. Razpor med portugalsko in
vlado zdruzenih amerikanskih derzav je po-
ravoan. Portugalsko mora vse placati, kar
amerikanska vlada tirja razun broda ,Arm-
strong®, kar se bo schwedski vladi v razsojo
prepustilo.

Angleska. Telegrafisko naznanilo pove, de
je barona Haynau-a druhal na Angleskem na-
padla in gerdo z njim ravnala.

Razne naznanila.

—— Nek profesor Schuman je kakor pravijo,
znajdel, v ¢éim de kolera obstoji; pravi de
moéno puhtenje elekirike iz zemlje kolero na-
pravi. Tedaj bi bilo dobro, de bi ljudje stre-
lovede (magnete) nosili, potem bi se jih ko~
lera ne prijela, ker bi elekirika na strelovode
iz zemlje pubtela.

~ ¥V Wolfenbiittelnu, ki ima 9000 prebi-
vaveov, je bila tako huda kolera, de je vsak
petnajsti prebivavee umerl. Samo 41 vradni-
kov je pobrala.

— V Rakosu na Ogerskem se¢ je 1. t. m.
na sledeco vizo tatvina zgodila. Nek mlade-
neé prosi iz pestanskiga somnja gredoée slo-
vanske kupee, de bi ga na voz vzeli, in de
Jim bo placal 3 gold. do Kosic. Oni ga vza-
mejo in v blizni kerémi plaéilo od njega tir-
jajo. Mladi moz jim iz sveje steklenice da
vina piti, kteriga je pri sebi nosil. Kupci za-
spe, spe do juira — do poldna, in bi bili
znabiti se dalj spali, ako bi kerémarju miadi
moz ne bil sumljiv, ker je 600 gold. kupcam
vzel in ga ni veé nazaj bilo. Kerémar poslje
po zdravnika, ki je le eniga zamogel Se iz
spanja zbuditi, drugi so ostali spijoci ali mertvi,
Preiskovanje je pokazalo, de jim je bilo za-

vdano, s kakim strupam pa, to se ni moglo
razjasniti,
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Votline na Krasu,

(Po spisu Dr, Adolfa Schmidl iz Abendbl. d.
Wien. Ztg.)

(Dalje.)

Zapojemo in odrinemo v tmino velicanskemu
skalnemu oboku nasproti, iz kterega smo culi
slap bobneti, in sicer bolj glasno kakor po-
prejsne. Spredej v éolniéu je sedel fant, jam-
sico derze in jo z zivetom skrivaje, da se mi
ni bliséalo, za njim sim jez stal z veslom v
neznani vodnjavi, za mano je sedel gosp. Ru-
dolf z dvema jamsicama, potem mlinarski hla-
pec za Kermarja, ki je bil pripravijen, me
vhogati. KFant je v vodo gledal, kjer je kaj
svitlega vidil, je moral povedati, da je voda
plitva, vsako skalo je naznanil, njeg‘ova lu¢
Jje kake dva seznja okrog svetila. Voda je
naFlo pa mirno ftekla, mnogo pen je pripla-
valo od slapa, previdno, pa pogumno se spu-
stimo v &iroki tomun, kjer se je nam lu¢ na
bregu skrila. Tamno jezero se je pred nami
razprosterlo, Kierega moramo se le zmerili,
ki je pa gotove 50 seznjev Sirok in 60 dolg,
veci obok kakor vsi prejini se je nad njim
razpenjal. Votlina se tukaj razcepi v dve veji,
na levi strani nismo mogli bregov spoznati.
Jez sim éez sredo k berdu zavozil, kjer smo
iz Colna stopili, da bi kraj pregledali. Kmalo
je mlinarski hlapec zapazi‘l,da s¢ je na desno
plat z gospodom Urbasom podal, proti Postoj-
ni, tedaj nam predpisana pot. Stopimo spel
v ¢oln in se kmalo v krasnem vodotoéu znaj-
demo, kterega so obdajale stermi steni; bil
je 3—6 seznjev sirok, voda ijc mirno in bolj
poéasi tekla, globoka je bila 1215 éevljev,
pa na dnu je bilo polno skaloyja, ki je nas
opominjalo se previdno voziti. Cetertinka ure
je presla, predenj smo zamogli na suho sto-

iti. Coln smo dobro privezali. Daljsa pot je
ila silno tezavua, ker smo morali dve raz-
valini, ki ste bile gotovo ¢ez 100 éevljev vi-
soki, prelezti, kjer bi bilo zlo lahke nogo zlo-
miti. Okamnelin do sem Se nié ni bilo, kmalo
potem pa zagledamo steber Kakih 9 éevljev
visok, mislili smo si jo steber Izie, in Ker
sim jo najdel, sim tudi pravico imel, jo tako
imenovati. Na daljsi Koli pridemo k neki za-
res lepi okamnelini. Kakor Baldahin nad po-
dobo svetnika, se je v obok dvigavala nad
¢isto belim planom v stotero nit in kit razcep-
ljena okamnelina. Po stari lepi navadi rudo-
kopov spomnivsi se danasnega svetnika, smo
imenovali liéno podobo ,oltar svetega Roka.®
Pridemo na mesto, kjer je gospod Urbas protee
lovil in tudi mi smo jih dobili. Vedno bolj
kaotiska in divja je bila votlina, zmerno siro-
ka, in nié¢ manj visoka, vedno tezja je bila
pot, na dveh mestih je peljala okrog dveh zlo
spolzlih in stermih skal, in mlinarski hlapec je
rekel, da smo ze precej dalj, kakor je v letu
1849 obernul.

Kakor vedno, pogumno naprej stopimo ¢ez
roslednjo razvalino pridsi v popolnoma obo-
ano votlino, na stropu je bila s okamnelino
lepo okinéana, Kjer smo ?el k vodi prisli,
kjer je bil majhen slap. Zamogli smo cez,
pa kako? Do sem nismo nikjer kaj enacega
najdli. Skalovje je bilo od moéi vede tako
zbruseno, da je tu lezalo kakor velicanske re-
bra z silno ostrimi robovi. Cez to smo mo-
rali iti in veékrat se je ostrina pod nasimi no-
gami odlomila. 8¢ nekoliko éasa smo naprej
se podali, vedno so nasobdajale stermi steni,
in potem se z nova vodotoé priéne, kiga so
ravino tako stermi steni obdajale. Tu smo za
zdaj pot konéali. Naj manj 800 seznjev od
vhoda smo prisli, i&d seznjev dalj kakor kdo
drugi pred nami, in brez éolna ni bilo mogoce
naprej. Coln éez razvalini nesti, in ga potem
spet nazaj spraviti, je nase mo¢ preseglo —
obernuli smo se in to tolike tezje, ker smo
prepriéani, da bi bili zamogli 8¢ veliko dalj
priti.

Pervo lepo votlino pa,vkiero smo na vsako
vizo pervi prisli, sim imenoval ;Hajdingerjevo
vollino®, mozu v éast, kieremu se imam za-
hvaliti, da sim tako daleé prisel; seréni tri-
kratni Zivio je donelo iz veselih pers temu
vrednemu duhovnu 1zie!

Sreéno smo spet ¢oln nasli, smo skoz vodo-
to¢ in jezero preplavali, in nase zivo Ictje je
oprostilo rudokopa skerbi, ker nas 4 wre ni

bilo nazaj. Po pretcku osmih ur smo spet spod
zemlje K vhodu prisli in koj sim dal drug éoln
napraviti, kierega bodo v Hajdingerjevo volli-
no nesli, in Se le tam skupej zbili. Med tem
pa bo dovolj dela za dva dni pot zmeriti, ktero
smo storili. Na vsako vize pa nas opraviéi
to, kar smo vidili tudi drugi poskus z sreéo
pozdraviti.
(Dalje sledi.)

Narodska Epopea Serbov,
(1z nemskega.)
Gospej v. M. od Dr, Siegfrieda Kapperja.

Neizreéeno me je veselile zvediti, da ste
prevod serbskih narodnih pesem v roko vzeli.
Ako se Vam zdi, da se 1z gole skerbljivosti
premalo zvesto prestavljene, Vam jaz, Ki iz-
virne v nemsko prestavijene izpise precej po-
znam, poterdim, da prav sodite. Zgodej sim
zvcdii, da imajo juzni Slovani narodne pesmi,
katere v versii natorne poezije na pervi stop-
nji stoje. Bral sim te pesmi vizvirnem serb-
skem jeziku i polem sim njih veljavo se le
prav spoznal; slisal sim jih prepevati; ljudstvo
i zemljo sim vidil, ktera je v posestvi tacibh
pesem, i te pesmi sim umel Pri fej pri-
loZnosti se ne morem zderzati, nekoliko o na-
rodnih poezijah govoriti. Ako kritika terja,
da naj se izvirno pesni$tvo v nepremenjeni
podobi o¢itnosti v roke poda, ima prav. lz-
virna poezija je lastnina celega naroda, vsaki
verstici je viisk narodnega duha, temu narodu
prilastenih seg i zaumenov, navdarjen. I na-

Jfrod i vsaki ptujec, Kteremu se te poezije pri-

Kupijo, ima pravico terjati, da se mu take po-
dado, kakorsne je narod ustvaril. Kritika ne
ume ne koristi naroda i koristi ptujca ne, ako
natanjéno od besede do besede peljano pre-
stavilo terja, misleca da le tako prestavijenje
s¢ z izvirnim spisom spovzema. Poezija ni v
besedi, ampak je sama v sebi i sama po sebi;
heseda je le pripomocek razodeti jo.
mocek se od poglavitne reci ne sme vise ce-
niti. Goethe JHasanaginice® ni iz originala
prestavil, pa vundar je njegov prevod nar bolj
zvest zmed vsih meni do sadaj znanih , dasi-
ravno ni od besede do besede na tanjko pre-
stavljen. Kdor narodno pesem natanjko pre-
staviti_hoé¢e, jo mora naj pervo v sebi v svoje
lastno spremenili, mora naj pervo, vse kar
je poetiskega, narodskega i zadnié tudi vse,
iar je posebnega v njej, dobro umeli i za-
popasti.

Rad mu spregledam slovnico, rad stavbo i
besedilo, ako ni neobhodno potrebno, rad tadi
obliko, ¢e se s poezijo tako terdno ne veze,
kakor petonogi trohej s Serbskimi pesmami.

Pri prebiranju serbskih pesem v izvirnem
govoru i pri njih poeslusanju iz ust goslarjev
sim se preprical, da imajo juzni Slovani na-
rodno junacko pesem, Kakor je Greeia svojo
liado, svojo Odiseo imela. Pervine so ze v
beli svet rojene, goslarji jih nosijo v svojih
ustih, le zbirajoce i vredovajoce roke Se ni.
Kakor so se éini Tro'innskih Jjunakov pred dur-
mi gerskih mest v slovesnih rapsodijah (od-
dclkil? tako dolgo prepevali; dokler ni bilo
vsih delov vkup, iz kterih se je celo veéno
delo sostavilo, ravno take gredo med Jugo-
slavjani ¢ini Duzana Velicega, Marka,
Lazarja, Milosa, od ust do ust. Ne vidi

J|se samo zgodovinar primoranega od njih opom-

niti, kakor tudi lliade preskociti ne more ka-
dar od Troje govori, ampak tudi pesniku se
odperajo v njil novi, neusahljivi studenei ve-
licanskih misel, kakor so se gerSkim pesnikom
v veeni pesmi Hije odperali. Svet ima pra-
vico pricakovati da se bodo tudi ti razdelki v
dobro zversteno celoto zbrali. Zato, kar je
Vuk Stefanovi¢ v tem ze storil, mu je zago-
tovljena hvala vsih éasov. Ljubezen do fe
reéi me je unela jo premisljevati. Vse, kar
se koli dobiti more, vse sim si prirravil,z 0=
dovino i narodno pesem. Skusiti hocem Vam
nacert narediti, kako bi se dala serbska na-
rodna Epopea osnovati: toda ne smem v ne-
mar pustiti opomniti Vas, ako boste v zgodo-
vini ozmanskega kraljestva gosp. od Hammer-
Purgstalla od tih éasov, kteri s Serbsko pe-
smijo vKkupej padajo, brali, da herete popiso-
vanje iz peresa zgodovinarja Kateri se je v

svojem nadusji, za vse, kar je orientalskega,

Pripo-|

o¢itno na stranko premagovaveov postavil. Iz
muozih pomot njegove zgodovine se mu ska-
zali da, da je v nemar puslivsi bliznje izvire
iz ust Serbov, le v Siroko pisanih zmagnih
oznanilih turskih pisateljev i vojvodov zajemal.
Zalosinega trenutja propasti serbskega Car-
stva on ni vidil. V svoji unemi za zmagavne
vojske Murata je Hammer - Purgstall pozabil,
da v Serbii ni osabno kraljestvo poginulo, am-
pak da je perva straza europejske izobraze-
nosti z njim umerla, da so zastavniki Kerséan-
stva, da so pervi nasipi Europe padli; da je
.oro;)ljenjc Serbov muéiteljstvo, da so bili
Nerbi zacetik cele verste hudih nevarnost i
mesarskega klanja, s katerim je velik del ker-
séanstva, s katerim je Ogersko, Polsko Aun-
stria i Nemcija svojo vero i svojo obstojnost
zapecatiti mogla.

‘odeca misel jugoslavenske zalosine Epo-
pee je spoznanje slavjanskih rodov na bregeh
Juzne Ponave, da so nar pervi poklicani, Eu-
ropino zemljo na naj nevarniSem Kraju pred
sovrazno silo varovati, katera sila bi ravno
nasprotnost kerscanske omike, namreé barbar-
stvo na to zemljo zasejala.

Se do Bospora razsiriti, kjer laznjive éezlo
Paleologov Ozmanski moéi veé stati moglo ni,
to je bila naloga velikoserbskega carstva.
Dusan je pervi, ki to nalogo ume: nar go-
rec¢je se je je bilLazar poprijel. Torej v oﬁeh
visoko poetiska, kers¢anska vernost. Eno
trenutje spozabi Lazar, da je od Visjega po-
slan, eno trenutje pusti v sveji dusi prostor
zemeljskim Zeljam, i to trenutje je ftisto, v
kterem je zmagan bil, v kterem je prihodnost
vse Europe drugacna postala.

FLazar, nar bolj goreci spolnovavee te idee,
je oseba, krog kiere se vse prigodbe zbirajo.
On bi se moral terdno zaznamovati, moral bi
biti perva oseba Epopee, izteku njegovega
zivljenja se zalostna oseda pridruzi.

(Dalje sledi.)

Slovstvo in umetnost,

wJugoslavenske Novine® od 9. t. m. pidejor
Predveerajsnim je imel zacasni odbor drustva
za povestnico jugoslovansko sejo, da vidi, kake
re€i stoje. Z radostjo povemo obéinstva, da

zlahini namen mnogo rodoljubov v nasej
domovini najdel, do zdaj se je ze krog 206
domorodcov oglasilo, ki zele biti udi tega dru-
stva. Upisnina in velikodusni darovi so de-
narnico tako napolnili, da izdavanju ,Spome-
nikah jugoslavenske povéstnice* ni¢ veé na
poli ne stoji. Kakor éujemo, je nas marljivi
gospod lIvan Kukuljevi¢ polno sestavkov ze
za 1i Casopis pripravil. Zavolj teh vgodnih
okoljsin je bilo odloéeno glavni zbor skupej
poklicali, v kterem bi se ﬁruétvo popolnoma
vstanovilo in v zZivljenje stopilo. Ti velki zbor
bo poklican na 1. oktobra. V njem se bo po=
svetovalo o pravilih drustva: zalo se povabijo
vsi prijatli narodne slave, da kolikor morejo
naglo stopijo v to kolo in da pridejo v zbor,
da z modrim sovetom pomagajo podeliti dru-
stvu dobro pravico, ktera naj ga vodi in zver-
si. Kdor sam nemore priti, naj pismeno svoje
mnenje naznani.

®  Kuryer Warszawski® naznani, de {e
poljsﬁa prestava neumerjoéega dela Kopernika
»(d . zvezdoteka® v natis pgpnvljena. Pre-
stavljavec je uéeni zvezdoznanec Jovan Ba-
ranowski. Zunajna oblika bo krasna.

® Pri Mehitaristih na Dunaju se ravoo tretji
del Serbsko-nemsko-latinskega slovnika tiska.
Spisal ga je slavni Vuk Stefanovi¢ Karadzic.

TelegrafiSko kurzno naznanilo derzavnih
pisem 11, Kimovea 1850.

Deriavne doline pisma po 5  od 100 (v =rebru) 96/,
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Obligacioni avatrijanskih pod =3
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Dnarna cena 10. Kimovea 1850.
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Odgovorni vrednik: B. Potocnik., — Zaloznik in tiskar Jogef Blaznik.



